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Lees deze verkorte handleiding
@ voordat u iCare PATIENT2 gebruikt.
Volg de instructies stap voor stap.

Als u hulp nodig hebt met de PATIENT2-
app, neem dan contact op met uw
zorgverlener of de distributeur van iCare.
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PATIENT2 Verkorte
handeling voor Android

Patiénten kunnen iCare PATIENT2 gebruiken voor het bekijken van
hun oogdrukmeetresultaten en voor het overbrengen van resultaten
naar iCare CLINIC of naar iCare CLOUD. Zorgverleners kunnen de
iCare PATIENT2-app alleen gebruiken voor het overbrengen van
oogdrukmeetresultaten naar iCare CLINIC.

de iCare PATIENT2-app is geinstalleerd, is

f Zorg ervoor dat het mobiele apparaat waarop
ingesteld op de juiste tijd en datum.

van de tonometer handmatig bij naar uw lokale
tijd, vanuit de instellingen van de tonometer of
automatisch door de tonometer aan te sluiten op de
iCare PATIENT2-app of op de iCare EXPORT-software.

f Voordat u metingen uitvoert, werkt u de klok
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Starten met de iCare PATIENT2-app

Please select your area of residence

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

iCare PATIENT2

In my clinic's/doctor's CLINIC account

I0P self-monitoring anywhere,
anytime

START USING THE APP
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Terms of service

Choose your tonometer

Before usage please scroll, read and agree to
the terms. Your tonometer will be paired to the app. Choose
your tonometer.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

T

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT ay
‘These Terms aoply to use of the iCare's Mobile

‘Application called iCare PATIENT2 by a Consumer

(capitalized terms defined in Section 2 below). The

Consumer enters into an electronic agreement ©

consisting of these Terms by explicitly accepting \

these Terms on the Supplier website or on the Nl

Google Play Store or the Apple App Store. The -

Consumer can find these Terms on the Supplier

website or on the Google Play Store or the Apple

‘App Store at any time, also before entering into the

Agreement ICARE HOME2 ICARE HOME

‘The iCare CLINIC Service and the Mobile

Application are owned and provided by lcare

Finland Oy, a Finnish company registered in the

Finnish Trade Reg ster with Business ID 1084502-

— -

T N I

iCare
PATIENT2

Voor Android | 4

Download de iCare PATIENT2 app
in de Google Play Store.

Druk op de knop START MET DE
APP.

Selecteer uw woongebied.
Selecteer waar uw oogmeet-
gegevens worden opgeslagen.

Scrol naar beneden en lees de
Servicevoorwaarden door en ga
ermee akkoord.

Kies het model tonometer dat u
gebruikt.
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Selecteer de koppelmethode.

REBeJdN

1448 B
‘

Pair your tonometer

air your tonometer using Bluetooth or USB
cable. After pairing, you can start transferring
measurements.

o

Allow iCare PATIENT2 to
access this device's location?

WHILE USING THE APP

ONLY THIS TIME
\ n r DENY
a-n

BLUETOOTH
USB CABLE

NEBeldn

1449 B
¢
Searching tonometers

C

Found tonometers

iCare HOME2 (SN: 2102AH003) I

iCare HOME2 (SN: 2028RH005)

PAIR TONOMETER

Ga naar de instellingen van uw smartphone
en schakel Bluetooth in.

De Bluetooth van de tonometer is standaard
ingeschakeld. Als dit niet het geval is, raad-
pleeg dan het hoofdstuk "Schakel Bluetooth
in op de tonometer" voor instructies. Geef
toestemming voor de verzoeken op uw
mobiele apparaat om verder te gaan met het
koppelen.

Tik op de tonometer met het serienummer
van uw tonometer. Tik op TONOMETER
KOPPELEN.

LET OP! Als u uw tonometer eerder hebt
gekoppeld via een USB-kabel en Bluetooth
wilt gebruiken, moet u deze opnieuw
koppelen.
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Pair with TA023 2028RH005?

Usually 0000 or
PIN cor

You may also need to type this
PIN on the other d:

Allow acce
n

1452 B REBeJJN
E (3

Your tonometer was paired
successfully

Your iCare HOMEZ is now paired to your phone.

1449 B NEBeJdN

Press SYNC
to transfer
measurements

o]

- L

LOGIN

I b
&)

H A
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Voer de pincode in die op het scherm van de
tonometer wordt weergegeven. Tik op OK.

De tonometer is nu gekoppeld. Tik op
DOORGAAN.

U bent nu klaar om de app te gebruiken.

Na het meten van uw oogdruk tikt u op SYNC
om de meetresultaten over te zetten naar de
cloud.

Wanneer er een pop-up verschijnt die u
vraagt om uw iCare-inloggegevens, voer dan
uw gebruikersnaam en wachtwoord in OF de
beveiligingscode die uw zorgverlener u heeft
gegeven.

Ga naar de HOME2 handleiding ‘Aan de
slag' voor informatie over het verkrijgen van
iCare-inloggegevens.




De tonometer koppelen via USB en de metingen overzetten

1448 B REBeJdN
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Pair your tonometer

P

Bluetooth or USB
n start transferring

BLUETOOTH

USB CABLE

.

Pair your tonometer

Pair your iCare
vic

HOME2 to
e using

nometer by connectin

the tonometer's own

Measurements
last transferred
08/09/2021 11.42

oRMaVIIR
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Tik op USB-KABEL.

Sluit na het meten uw tonometer aan op uw
telefoon met behulp van de meegeleverde USB-
kabel. Gebruik indien nodig de meegeleverde
adapter.

Wanneer er een pop-up verschijnt die u vraagt
om uw iCare-inloggegevens, voer dan uw ge-
bruikersnaam en wachtwoord in OF de bevei-
ligingscode die uw zorgverlener u heeft gegeven.

De meetgegevens worden automatisch
overgedragen.

Koppel de USB-kabel los nadat de
meetoverdracht is voltooid.

Ga naar de HOME2 handleiding 'Aan de
slag' voor informatie over het verkrijgen van
iCare-inloggegevens.
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Log in met uw iCare-inloggegevens.

m12 @ 0 © ®0100% - 1451 8 REBeJJE k
©  icare PATIENT 2 n Tik op METINGEN om uw )
oogdrukmeetresultaten te bekijken.

Login

Login using your iCare credentials

Email

Measurements
Password (o] last transferred
20/08/2021 14.50

=14

[ (W

Lost your password?

LET OP! Lees de handleiding ‘Aan de slag'
uit de draagtas van de tonometer over het
verkrijgen van iCare-inloggegevens.

MEASUREMENTS

.

Nadat de meetresultaten in de cloud zijn
opgeslagen, worden ze uit het geheugen van
de tonometer verwijderd.




Grafiek- en tabelfunctionaliteit

15.07
& Measurements

GRAPH

Left  06/09/2020 )|
) 4 mmHg 6.13

NBeJdR

TABLE

& 4—

Instellingen @

A —

Geselecteerde meting

De zwarte indicator ¢
toont de meetwaarden
buiten de grafiekschaal

© Right @ Left

)

Grafiekschaal kan
worden aangepast in {:C}:}

N

03/09/2020 05/09/2020 07/09/2020 09/09/202C ‘_

Geselecteerde meting

Meetdatum en -tijd

&

15.07

GRAPH

NBOJIJE

Measurements ]

TABLE

20 \ 4 Left  06/09/2020

_/

Iy

mmHg 6.13 )

Eet]  Voor Android | 9

3

Als u het resultaat van elke

meting wilt zien, tikt u op het
menu boven aan het scherm of
op de stip op de grafiek

Tik op @ om de meetwaarde
buiten de grafiekschaal te zien

03/09/2020 05/0!

® Right ® Left

Scrol in de grafiek of in
het menu om uw vorige of
volgende metingen te zien

20 07/09/2020 09/09/202C

Knijp met twee vingers op
het aanraakscherm om

in te zoomen om minder
oogdrukmeetresultaten in de
grafiek te zien. Zoom uit om
de hele grafiek te zien.
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TABLE ‘—

Wednesday, 9 September 2020

WeD

TUE

Time

20.59

20.59

15.57

15.57

11.23

11.23

20.42

20.42

10P mmHg

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Right

Left

Tik op TABEL om de metingen
in een lijst te zien

i L

Selecteer datum in E

Scrol door de lijst

Tik op v om de meetkwaliteit
te bekijken
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PATIENT2 Verkorte
handeling voor iOS

Patiénten kunnen iCare PATIENT2 gebruiken voor het bekijken van
hun oogdrukmeetresultaten en voor het overbrengen van resultaten
naar iCare CLINIC of naar iCare CLOUD. Zorgverleners kunnen de
iCare PATIENT2-app alleen gebruiken voor het overbrengen van
oogdrukmeetresultaten naar iCare CLINIC.

de iCare PATIENT2-app is geinstalleerd, is

Zorg ervoor dat het mobiele apparaat waarop
& ingesteld op de juiste tijd en datum.

klok van de tonometer handmatig bij naar

uw lokale tijd, vanuit de instellingen van de
tonometer of automatisch door de tonometer aan
te sluiten op de iCare PATIENT2-app of op de iCare
EXPORT-software.

f Voordat u metingen uitvoert, werkt u de
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n Download de iCare PATIENT2-
app in de App Store.

. 1:26 T -
< Back

Please select your area of residence

. 1:26 -
4 < Back

Terms of service

START USING THE APP

Outside of United states of America

United States of America

Where will your IOP data be stored?

In iCare CLOUD (my private account)

In my clinic's/doctor's CLINIC account

Before usage please scroll, read and
agree to the terms.

ICARE PATIENT2 APPLICATION TERMS OF

USE FOR CONSUMERS
(“TERMS")

'SCOPE OF TERMS AND TERM OF AGREEMENT
These Terms apply to use of the iCare’s Mobi
Application called iCare PATIENT2 by a Consumer
(capitalized terms defined in Section 2 below).

nsumer enters into an electronic
agreement consisting of these Terms by explicitly
accepting these Terms on the Supplier website or

entering into the Agreement.
The iCare CLINIC Service and the Mobile

reclamations shall be made to the above email

The Consumer agrees that he/she receives the

Druk op de knop "START MET DE
APP".

Selecteer uw woongebied.
Selecteer waar uw oogmeet-
gegevens worden opgeslagen.

Scrol naar beneden en lees de
Servicevoorwaarden door en ga
ermee akkoord.



De tonometer koppelen met uw mobiele apparaat

127

Setup phone and tonometer
bluetooth for pairing

° Turn on bluetooth on your phone
° Turn on bluetooth in your tonometer

e Press SCAN DEVICES

SCAN DEVICES

il - 131 -

s

Scanning Scanning

Found tonometer

iCare HOME2 (SN: 000000000)

“iCare PATIENT2" Would Like
to Use Bluetooth
esta

Don't Allow OK

PAIR TONOMETER

= Voorios | 13

De Bluetooth van de tonometer
is standaard ingeschakeld. Als
dit niet het geval is, raadpleeg
dan het hoofdstuk "Schakel
Bluetooth in op de tonometer"
voor instructies.

Ga naar de instellingen van uw
mobiele apparaat en schakel
Bluetooth in.

Tik op APPARATEN SCANNEN.
Als de app om toestemming
vraagt om Bluetooth te
gebruiken, tikt u op OK.

Tik op de tonometer met het
serienummer.

Tik op TONOMETER KOPPELEN.
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n Voer de pincode in die op het
ez - w29 - s - scherm van de tonometer
< vack B = wordt weergegeven. Tik op
Koppelen.

< Back

Pairing
Your tonometer was paired .
Bluetooth Pairing Reduest successfully De tonometer is nu gekoppeld.
“TA023 2012RH002" would like to pair \

e 0 G DS g Your iCare HOMEZ s now paired to your phone. Ti k (0] p Doo RG AAN .

do anything on “TA023 200000000"
until paiting ' complete. ‘

E B —— n u ben't nu klaar om de app te
gebruiken.

measurements by
pressing the SYNC

button

Cancel Pair

PAIR TONOMETER CONTINUE LOGIN



Metingen overdragen en inloggen b= Voorios | 15

n Na het meten van uw oogdruk tikt

b e == u op SYNC om de meetresultaten
over te zetten naar de cloud.

Wanneer er een pop-up verschijnt
die u vraagt om uw iCare-inlogge-
gevens, voer dan uw gebruikers-
naam en wachtwoord in OF de
izt L O beveiligingscode die uw zorgver-

preasing the SYNG lener u heeft gegeven.

T
g

a- Ga naar de HOME2 handleiding
- ‘Aan de slag' voor informatie
=l over het verkrijgen van iCare-
inloggegevens.
wooiN Nadat de meetresultaten in de

cloud zijn opgeslagen, worden
ze uit het geheugen van de
tonometer verwijderd.




= \Voorios | 16

Log in met uw
iCare-inloggegevens.

)
1
B
B
)
[

1:34

< Back = Tik op METINGEN om uw
Login oogdrukmeetgeschiedenis te
Login using your iare credentias bekijken.

Measurements last
transferred 01/12,

e

SYNC

s O

Lost your password?

LET OP! Lees de handleiding
"Aan de slag" die u vindt
MEASUREMERTS in de draagtas van de
tonometer voor informatie
over het verkrijgen van iCare-
inloggegevens.

I le
[ (O
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Als u het resultaat van elke

meting wilt zien, tikt u op het
menu boven aan het scherm of
op de stip op de grafiek

Tik op @ om de meetwaarde
buiten de grafiekschaal te zien

03/09/2020 05/0!

® Right ® Left

Scrol in de grafiek of in
het menu om uw vorige of
volgende metingen te zien

20 07/09/2020 09/09/202C

Knijp met twee vingers op
het aanraakscherm om

in te zoomen om minder
oogdrukmeetresultaten in de
grafiek te zien. Zoom uit om
de hele grafiek te zien.
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Tik op TABEL om de metingen
in een lijst te zien

i L

Selecteer datum in E

Scrol door de lijst

Tik op v om de meetkwaliteit
te bekijken




Bluetooth inschakelen op de tonometer

Houd de tonometer
verticaal voor deze
instructies.

[ oo - |

19

De Bluetooth op uw tonometer is standaard
geactiveerd als fabrieksinstelling. Om te
controleren of de Bluetooth is geactiveerd op
de tonometer of als u deze wilt inschakelen,
volgt u de onderstaande instructies.

Druk op (=) om de tonometer in te schakelen.

Druk op n totdat u INSTELLINGEN op het
tonometerscherm ziet en druk op (=).

Als Bluetooth is uitgeschakeld, drukt u op @
om het BLUETOOTH-menu te openen.

DruI((Dop n totdat u INSCHAKELEN ziet en druk
op (=).
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iCare
EXPORT

Lees deze verkorte handleiding
@ voordat u iCare EXPORT gebruikt.
Volg de instructies stap voor stap.

Als u hulp nodig hebt met de
EXPORT-software, neem dan contact
op met uw zorgverlener of de
distributeur van iCare.

EXPORT verkorte handleiding

Stap Pagina

n iCare EXPORT downloaden en instellen 22

Verbinden en metingen verzenden via Bluetooth 25

Patiénten kunnen hun oogdrukmeetgegevens opslaan in een privé-
account in de iCare CLOUD als hun tonometer niet is geregistreerd op
het iCare CLINIC-account van een zorgverlener. Lees de handleiding
"Aan de slag" die u vindt in de draagtas van de tonometer voor
informatie over het instellen van een privéaccount.

Zorg ervoor dat de tijd en datum van de computer correct
zijn bij gebruik met iCare EXPORT.

meter handmatig bij naar uw lokale tijd vanuit de instellingen
van de tonometer, of automatisch door de tonometer aan te
sluiten op de iCare PATIENT2-app of op de iCare EXPORT-software.

i Voordat u metingen uitvoert, werkt u de klok van de tono-




iCare EXPORT downloaden en instellen

#7 iCare EXPORT - X

Welcome to the iCare EXPORT Setup Wizard (-

The installer vill quidle you theough the steps tequired o install iCars EXPORT on your computer

WwiARMING: This computer program is protected by copyright law and intemational bieaties
Unauthorized dupleation or distibution of this program, or any portion of it, may result in severe civil
or criminal penalties, and will be prosecuted to the masimum extent possble under the law,

1 iCare EXPORT

License Agreement

Flease take a moment to read the license agresment nowve. If you accept the tems below, click 1

Agree”, then "Nest''. Dtherwise click "Cancel”.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT

PARTIES

This Softwara license Aoreement ("Aaoreement™ is

1
1.
()1 Do Mot Agree

corporate user or personal user

® | Agree

w

22

Download iCare EXPORT van
de volgende website:

https://www.icare-world.
com/apps/export/.

Dubbelklik op het bestand
iCare EXPORT Setup.exe.

Lees de instructies van de
installatiewizard en klik op
Volgende.

Accepteer de software-
licentieovereenkomst door

Ik ga akkoord te selecteren.
Om door te gaan klikt u op
Volgende totdat de installatie
is voltooid.



45 iCare EXPORT — X

Mode Selection ]
= |

The mode setting can be changed after installation via the configuration menu

® Cloud mode: iCare EXPORT sends the measurement results to iCare CLINIC cloud service. The
used tonometer devices need to be reaistered to iCare CLINIC

0 Local mode: iCare EXPORT does not send the measurement results toiCare CLINIC, Use this
mode to mahaae the measurement results lacally in vaur computer

| <Bak [ MWew» || Cancal

I icore BXPORT - o X

iCare EXPORT

eoa  Connect device to continue
Please connect your tonometer to computer with USB-cable or Bluetooth

Measurement time 10P (Rignteye) Quality (Righteye) 0P (Lefteye)  Qualiy (Left eye)

ts
A Suomi ()
Frangais (%)
cf evice W Italiano (IT)
/% _No device 80 0P)

Svenska (5E)
< (CHT)
© | knglish (US)

23

Kies Cloudmodus om
meetresultaten op te
slaan in iCare CLINIC of
CLOUD. Kies Lokale mo-
dus om meetresultaten
op uw pc op te slaan.

Wanneer de installatie
is voltooid, klikt u op
Sluiten.

Dubbelklik op het picto-
gram iCare EXPORT op
het bureaublad of zoek
het programma onder
het menu Windows
Start, in de map Icare
en start het programma.

U kunt de taal selecte-
ren in het rechtermenu
onderaan.



Verbinden en metingen verzenden via USB-kabel

Sluit uw tonometer aan op uw pc met
{5B:E USEA icare behulp van de meegeleverde USB-kabel.
n Wanneer er een pop-up verschijnt die u

vraagt om uw iCare-inloggegevens, voer
dan uw gebruikersnaam en wachtwoord in

T T— — OF de beveiligingscode die uw zorgverlener
u heeft gegeven.
iCare EXPORT
De tonometer stuurt de meetresultaten
= Measurements saved! automatisch naar de server.
All measurements were successfully posted to Topeye 7]
Measurement time IOP (Right eye) Quality (Right eye) 0P (Lefteye)  Quality (Lefteye)  PID
- e 11/17/2021 1:24:10 PM 12 Excellent
y "’ 1171712021 1:23:59 PM 1" Excellent
\ ® 1171712021 1:21:18 PM 15 Good
i~
I 8
(5
I -
— LET OP! Zodra u de gegevens hebt
overgedragen, worden de meetresultaten
e = automatisch uit het geheugen van de

tonometer verwijderd.




Verbinden en

n ‘‘‘‘‘‘‘‘ -

iCare EXPORT

aon  CON

o continue

ometer to computer with USB-cable or Blugtooth

metingen verzenden via Bluetooth

10P (Righteye) _Qualiy (Righteye) 1OP (Lefteye)  Qualy (Lefteye)

oA Connect device tc

= -
4+ 8
iCare EXPORT LOGIN

e

-] = =
&

2 J

e ) IOP (Lefteye)  Quality (Left eye)

e

13 No device
Ls]

In de iCare EXPORT-toepassing

Voor deze instructies zorgt u ervoor dat
Bluetooth op de tonometer en de pc is
ingeschakeld. Zie hoofdstuk 5 Bluetooth
inschakelen op de Tonometer voor instructies.

Zorg ervoor dat de tonometer is ingeschakeld
voordat u de tonometer aansluit op iCare
EXPORT.

Klik linksonder op BT-apparaat selecteren.

Selecteer het serienummer van uw
tonometer in het vervolgkeuzemenu. U vindt
het serienummer (SN) op het etiket op de
achterkant van uw tonometer.

Voer de pincode in die op het scherm van uw
tonometer verschijnt en druk op OK

25



I icare expoORT

255

HOME2 2043AH0C W'

% 1834BM002 S/N

iCare EXPORT

- ] X

LOG IN

All measurements were successfully posted to

Measurement time  10P (Right eye)  Quality (Right eye)
1111712021 12410 PM 12 Excellent
11117/2021 1:23.59 PM 1 Excellent
1111712021 1:21:18 PM 15 Good

IOP (Lefteye)  Quality (Lefteye)  PID

Create Report Clear device memory =

26

De tonometer maakt verbinding met de iCare EXPORT-
toepassing en stuurt de meetresultaten automatisch
naar de iCare CLOUD of het iCare CLINIC-account van uw
zorgverlener.

Wanneer er een pop-up verschijnt die u vraagt om uw
iCare-inloggegevens, voer dan uw gebruikersnaam en
wachtwoord in OF de beveiligingscode die uw zorgverlener
u heeft gegeven.

LET OP! Zodra u de gegevens hebt overgedragen, worden
de meetresultaten automatisch uit het geheugen van de
tonometer verwijderd.




Icare Finland Oy
Ayritie 22

01510 Vantaa, Finland
Tel. +358 9 8775 1150
info@icare-world.com

www.icare-world.com

icare

Icare USA, Inc.

4700 Falls of Neuse Rd. Ste 245

Raleigh, NC. 27609

Tel. +1 888.422.7313 | Fax +1 877.477.5485 o, Lees voor meer informatie
infoUSA@icare-world.com de gebruiksaanwijzing.

iCare is een geregistreerd handelsmerk van iCare Finland Oy. Centervue S.p.A., iCare Finland Oy en iCare USA Inc. zijn onderdeel van Revenio Group en vertegenwoordigen het merk iCare.
Niet alle producten, diensten of aanbiedingen waarnaar in deze brochure wordt verwezen, zijn goedgekeurd of worden op elke markt aangeboden en goedgekeurde etikettering en instructies
kunnen van land tot land verschillen. Productspecificaties zijn onderhevig aan wijzigingen in ontwerp en leveringsomvang en een gevolg van voortdurende technische ontwikkelingen.
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